ДЕКАНУ 

И  ИЗБОРНОМ ВЕЋУ 

УЧИТЕЉСКОГ ФАКУЛЕТА У БЕОГРАДУ
Декан Учитељског факултета у Београду именовао нас је у Комисију за припрему извештаја за избор једног наставника за сва звања за ужу научну област Румунски језик и књижевност са 50% радног времена. По одлуци Декана Факултета, расписан је и у Службеном гласнику дана 30. марта 2018. године објављен конкурс. Комисија има част да у вези с тим поднесе следећи

И з в е ш т а ј
На конкурс се пријавио само један кандидат: др Бриндуша Жујка, доцент за уже научну област Румунски језик и књижевност, за наставне предмете Увод у тумачење књижевности на румунском језику и Књижевност за децу и младе на румунском језику на Учитељском факултету у Београду.
Др Бриндуша Жујка је уз пријаву приложила кратку биографију, диплому о завршеном Учитељском факултету, дипломе о стеченом академском звању доктора филолошких наука, библиографију објављених радова и избор самих радова.
Др Бриндуша Жујка је рођена 08. јула 1961. године у Плугови, општина Мехадија, Румунија, са сталним местом боравака у Вршцу. Похађала је основну школу у родном месту, а затим Педагошку гимназију у Карансебешу (Румунија), где је и дипломирала 1980. године. 
На Педагошкој академији „Жива Јовановић“ у Вршцу дипломирала је 1986. године, а 2004. године дипломирала је и на Учитељском факултету у Београду.
Од 1993. до 2009. године радила је као наставник/ професор разредне наставе у ОШ „Олга Петров-Радишић“ у Вршцу, у неподељеном одељењу Месић.
Др Бриндуша Жујка 2004. године уписала је је докторске студије, филолошки смер, на Факултету за књижевност, филозофију и историју, Западног Универзитета у Темишвару (Румунија), а 2008. године докторирала је на тему: Literatura română din Voivodina (1945-1989) – Evoluţie. Coordonate. Personalităţi/  Румунска књижевност у Војводини (1945-1989) – Еволуција. Координате. Личности (ово је био први рад на овом универзитету из области културе румунске националне мањине из Републике Србије) и стекла научни назив доктор наука – филолошке науке. Диплома докторских студија призната је одлуком Стручног већа Сената Универзитета у Новом Саду.

Године 2009. изабрана је у звање професора струковних студија за предмете Румунски језик и Књижевност за децу на румунском језику на Високој школи струковних студија за васпитаче „Михаило Палов“ у Вршцу.
У звање доцента за ужу научну област Румунски језик и књижевност, за наставне предмете Увод у тумачење књижевности на румунском језику и Књижевност за децу и младе на румунском језику изабрана је 2013. године на Учитељском факултету у Београду.
Др Бриндуша Жујка аутор је четири уџбеника на румунском језику за ниже разреде основне школе, једног приручника за учитеље и приређивач једне школске лектире, а све у издању Завода за уџбенике и наставна средства, Београд. Учествовала је на више научних и стручних скупова међународног и националног ранга:  
Члан је уредништва Часописа за књижевност, уметност и прекограничну културу Lumina, НИУ Libertatеа, Панчево и председник Одељења за књижевност Друштва за румунски језик Војводине, Република Србија.
У току свог рада била је ангажована на научноистраживачким пројектима Визуелна уметност и дизајн код Румуна Србије, Пројекат подржан од стране Покрајинског секретаријата за образовање, прописе, управу и националне мањине – националне заједнице (2017), потом Међународног пројекта Universals and Variants of English and Romanian Business Methapors. A Corpus-Based Conceptual Mapping of Contemporary Journalese, у организацији Универзитета ,,1 Decembrie 1918" у Алба Јулији (Румунија) 2017, као и Tempus – TEACH пројекту: Усклађивање студијских програма за образовање васпитача у Србији (Harmonization of Preschool Teacher Curricula in Serbia) подржан и финансиран од стране Европске уније, 2013–2015.

Кандидат је добитник бројних признања и похвала: Specijalno priznanje, dodeljenо od strane Društva za rumunski jezik Vojvodine, Republika Srbija (2017); Specijalno priznanje, dodeljenо od strane udruženje ,,Asociaţia Culturală Nicolae Ursu- Şanoviţa"(Rumunija); Zahvalnicа, dodeljena od strane Društva za rumunski jezik Vojvodine, Republika Srbija, Odeljenje za umetnost i dizajn; Pohvalа za učešće u realizaciji projekata Izdavača ,,Libertatea", dodeljena od strane NIU Libertatea Pančevo.
Библиографија доц. др Бриндуше Жујке у потпуности задовољава услове за избор у звање ванредног професора. Овде је, сходно природи Извештаја за избор у наставничко звање, раздвојена у две целине: на радове објављене до претходног избора и на радове објављене после последњег избора.
Радови објављени до последњег избора
Научне публикације:

Монографије (М42)

1. Жујка,  Бриндуша (2012).  Literatura română din Voivodina (1945-1989) - La confluența a două culturi. Зрењанин: Завод за културу војвођанских Румуна, ISBN978-86-87803-30-5; 

Саопштење са међународног скупа штампано у целини (M33)
1. Жујка,  Бриндуша, Магда Илеана (2011). Утицај глобализације на културу румунске националне мањине из Србије. Зборник 16. ,,Даровити у процесу глобализације” (стр. 680-685), Висока школа струковних студија ,,МихаилоПалов” - Вршац и Универзитет ,,Аурел Влајку” (Румунија). UDK 371.95, ISBN 978-86-7372-131-6.
2. Жујка,  Бриндуша (2011). Brânduşa Juica: Traian Doban – corifeu al mişcării culturale în limba română din Voivodina, рад је представљен на III међународном симпозијуму „Portrete de dascăli“, 28.05.2011., Сантана (Румунија), објављено у књизи Portrete de dascăli - III, Издавач Западни Универзитет „Василе Голдиш“, Арад, (Румунија), ISBN: 978-973-0-11262-7, стр. 164-166.
Саопштење са међународног скупа штампано у изводу (M34)

1. Жујка,  Бриндуша, Магда Илеана (2009). Раду Флора и формирање интелектуалне елите у румунској националној мањини код нас. Зборник резимеа са међународног научног скупа ,,Даровити и друштвена елита” (стр.70). Висока школа струковних студија ,,Михаило Палов" - Вршац и Универзитет ,,Аурел Влајку”, Арад, (Румунија). ISBN 978-86-7372-108-8 
2. Жујка,  Бриндуша, Магда Илеана (2011). La littérature roumaine de la Voivodine en contexte multiculturel et plurilinguel. Зборник резимеа BOOK OF ABSTRACTS The 4th ENIEDA Conference on Linguistic and Intercultural Education - Negotiating and constructing European identities Across Languages and Cultures (70). ISBN 978-86-7372-137-8.  
Рад у научном часопису међународног значаја  (M24)

1. Жујка,  Бриндуша (2011). Brinduša Žujka: A Primer in the Romanian Language in the Context of School Reform in Serbia. У часопису „Educaţia – Plus”-VII, бр. 2. Издавач Универзитет „Аурел Влајку”, Арад, (Румунија). ISSN 1842-077X, E-ISSN 2068-1151, стр. 137-144.
Рад у часопису националног значаја (M52)
1. Жујка,  Бриндуша (2009). Brânduşa Juica: Literatura română din Voivodina (1945-1989)/ Румунска књижевност у Војводини (1945-1989). У часопису „Еuropа – часопис за књижевност, уметност, културу и транзицију”, бр.2. стр. 44, Нови Сад. CIP 008 (497.133=811.135.1), COBISS.SR-ID 233745415, ISSN 1820-9181.

2. Жујка,  Бриндуша (2011). Brânduşa Juica: La ceas aniversar dlui Ioan Baba: Tu ești dor și eu sunt dor/ Care e mai plin de dor. У часопису „Lumina”, часопис за књижевност, уметност и прекограничну културу, год. LXV, Нова серија, бр. 1/ 2012., стр. 16. YU ISSN – 0350-4174. Панчево: НИУ,,Libertatea ”.
3. Жујка,  Бриндуша (2011). Brânduşa Juica: Ecouri vaskopopiene presărate cu dor străbun. У часопису „Lumina”, часопис за књижевност, уметност и прекограничну културу год.LXV, Нова серија, бр. 3/ 2012., стр. 49-56. YUISSN– 0350-4174. Панчево:НИУ,,Libertatea”. 
Уџбеници и приручници (M46)

1 Жујка,  Бриндуша. Brânduşa Juica: Abecedar/Буквар на румунском језику за 1. разред основне школе, Издавач Завод за уџбенике и наставна средства Београд (прво издање 2005., друго 2009., треће издање 2012. год. и четврто издање 2016. год)
2. Жујка,  Бриндуша. Brânduşa Juica: În lumea literelor/У свету слова – Радни лист уз Буквар на румунском језику за 1. разред основне школе, Издавач Завод за уџбенике и наставна средства Београд (прво издање 2005., друго 2009. год, треће издање 2012. год. и четврто издање 2016. год)
3. Жујка,  Бриндуша. Brânduşa Juica: Curcubeie ale copilăriei/Дугине боје детињства – лектира на румунском језику за 2. разред основне школе, Издавач Завод за уџбенике и наставна средства Београд, 2005. год.)
4. Жујка,  Бриндуша. Brânduşa Juica: Îndrumător pentru învățători/Приручник за учитеље на румунском језику за 1. разред основне школе, Издавач Завод за уџбенике и наставна средства Београд, 2007. 
5. Жујка,  Бриндуша. Brânduşa Juica: Carte de citire/Читанка на румунском језику за 4. разред основне школе, Издавач Завод за уџбенике и наставна средства Београд (прво издање 2007. год., друго издање 2010)

6. Жујка,  Бриндуша. Brânduşa Juica: Limba română/Румунски језик за 4. разред основне школе, Издавач Завод за уџбенике и наставна средства Београд (прво издање 2007. год, друго издање 2010)
Радови објављени после последњег избора
Научне публикације
Монографијe

1. Brânduşa Juică, Magda Ileana (2014). Vântul seamănă cuvântul, Antologie de literatură română pentru copii şi tineretul şcolar, scrisă în Voivodina, Republica Serbia/Vetar seje reči, Antologija rumunske književnosti za decu i školsku omladinu pisana u Vojvodini, Republici Srbiji, (243 стр.) Зрењанин: ICRV. ISBN 978-86-87803-53-4. (M42);
2. Žujka, Brinduša. Negru, Marinel (2018) Pedagogia textului literar pentru copiii dе vârsta școlară mică/Pedagogija književnog teksta za decu mlađeg školskog uzrasta. Visoka škola za obrazovanje vaspitača, „Mihailo Palov“, Vršac; ISBN 978-86-7372-256-6, (M42);
Саопштење са међународног скупа штампано у целини
1. Бриндуша Жујка (2015). Савремена проза на румунском језику у функцији рaзвоја креативности деце предшколском узрасту. У Зборнику 20 ,,Даровитост и креативност. Развојна перспектива креативне перформансе, стр. 281-289. UDK 371.95. ISSN 1820-1911, Вршац-Арад: Висока школа струковних студија ,,Михаило Палов”-Вршац, Универзитет ,,Аурел Влајку" Арад, (Румунија). (M33)
2. Prtljaga, J, Žujka, B. & Greonjanc, E. (2016). Concepts of Happiness and Money in English, Serbian and Romanian language: common metaphorical expressions and proverbs. У: Universals and variants of English and Romanian business metaphors. A corpus-based conceptual mapping of contemporary journalese from a pedagogical approach. Proceedings of Project kick-off meeting. ISBN 978-606-31-0154-0. Bucureşti: Editura Didactică şi Pedagogică.стр. 86-100. (M 33)
3. Жујка, Бриндуша (2016).Тhe coordinates of the cultural context in which the Romanian literature in Vojvodina appeared/Coordonate ale contextului cultural în care a apărut literatura în limba română din Voivodina. Зборник радова са међународног скупа ,,EUROPA: CENTRU ŞI MARGINE. Cooperare transfrontalieră". ISSN 1841-1401. Arad: Editura Gutenberg Univers, 55-68. (M33)
4. Жујка,  Бриндуша, Негру, Маринел (2015).Profesorul Ileana Magda - un om de lângă noi. У зборнику Portrete de dascăli/Портрети наставника, vol VII, partea a IV-a (Banat, Serbia, R. Moldova, Ucraina). стр. 102-103. ISBN 978-606-778-115-1. Велико Градиште: ,,Hoffman". (M33)
5. Жујка,  Бриндуша (2017). Brânduşa Juică: Rememorări, neuitări, popasuri în timp ...У тематском зборнику ,,Academia Română - Filiala Timişoara In honorem magistri - Costa Roşu 70”. стр. 189-191. ISBN 978-606-8643-89-2, ISBN 978-86-87803-81-7. Темишвар, Зрењанин: David Press Print, ICRV. (M33)
Рад у тематском зборнику националног значаја
1. Жујка,  Бриндуша (2015). Învăţământul în limba română la răspântie. У зборнику ,,Anuar 2014”. стр. 103-105. ISSN 2217-3870. Зрењанин: ICRV. (M45)
Рад у тематском зборнику међународног значаја
1. Жујка,  Бриндуша (2014). Repere istorice în evoluţia Societăţii de Limba Română din Voivodina. У зборнику „Fierul muncii şi aurul culturii” (стр. 204-221.). Плојешти (Румунија): „Libertas“. ISBN 978-606-8467-16-0. (M14)
2. Бриндуша Жујка, Маринел Негру (2017). Eight decades of pedagogical education in romanian language at Vârşeţ. У тематском зборнику BANAT-EUROPE: THEOLOGI, HISTORY AND CULTURE. ISBN 978 963 315 350 5. Szeged: JATE Press. стр. 73-84. (M14)
Саопштење са међународног скупа штампано у изводу 
1. Жујка, Бриндуша (2016). Аспекти примене Теорије вишеструких интелигенција у настави румунског језика и књижевности. Зборник резимеа са Међународног научног скупа ,,Интраперсонална даровитост-могућности развоја". стр. 92. ISBN978-86-7372-229-0. COBISS.SR-ID 306011143. Вршац: Висока школа струковних студија за васпитаче ,,Михаило Палов". (M34)
2. Жујка, Бриндуша, Греоњанц, Еуфрозина (2016). Вредност и улога дидактичких игара у развоју говора деце предшколског узраста. Зборник резимеа са V научно-стручне конференције међународног карактера ,,Вредност и улога игре у предшколском васпитању и образовању” (16-18-09. 2016). Златибор. (M34)
3. Жујка, Бриндуша (2016). Rolul Societăţii de limba Română din Voivodina în promovarea şi amplificarea dialogului internaţional. Зборник резимеа  са Међународног научног симпозијума ,,BANAT istorija i multikulturalnost”. Зрењанин (14-16.06.2016). (M34)
4. Жујка, Бриндуша (2016). Тhе magazine of boardcrossing literature, art and culture ,,Lumina” and the intercultural dialog/Revista de literatură, artă şi cultură transfrontalieră ,,Lumina”, un filon relevant al dialogului intercultural. Зборник резимеа са ,,Međunarodnе konferencijе CLIE / The Conference on Linguistic and Intercultural Education”, (22-24. 04. 2016.), Алба Јулија (Румунија), стр.80-82. (M34)
5. Бриндуша Жујка (2017). Улога игре у подстицању језичке креативности. У Зборнику резимеа са 23. Међународног научног скупа Даровитост и креативни приступи учењу. ISBN 978-86-7372-245-0. стр. 103-104. Вршац: Висока школа струковних студија за васпитаче „Михаило Палов”. (M34)
6. Brinduša Žujka, Marinel Negru (2017). Crochiuri culturale şi literatura pentru copii. У зборнику резимеа Interkult 2017 - ТHE THIRD INTERNATIONAL CONFERENCE INTERCULTURALISM IN EDUCATION. ISBN 978-86-80707-65-5, Нови Сад: Педагошки завод Војводине. (M34)
Рад у научном часопису међународног значаја (M 24)

1. Marinel Negru, Brinduša Žujka (2015). RUMUNSKA KNJIŽEVNOST U VOJVODINI - DEO KULTURNE BAŠTINE  ZAVIČAJA.STUDIJA SLAVICA XIX/2, стр. 191-197. ISSN 1803-5663, ISBN 978-83-7395-672-8, ISBN 978-80-7464-779-6, Opole: Uniwersytet Opolski. (M23)
2. Negru M., Žujka B. and Stojanović A. (2016). Demonstration and observation of teaching methods used in teaching lessons of Romanian language and literature. Arad: Journal Plus Education, 16 (2), 165-175. ISSN 1842-077X, E-ISSN 2068. (M24)
3. Жујка Б. (2016). The childhood, in the romanian literature from Voivodina. У часопису ,,Studii de Ştiinţă şi Cultură”. Vol. XII, No. 3. ISSN 1841-1401, 177-182. Арад: ,,Vasile Goldiş” University Press. (M24)
Рад у часопису националног значаја
1. Жујка, Бриндуша (2013). Ioan Flora din nou acasă. У часопису„Lumina” LXVI, бр. 5-6, YUISSN0350-4174. стр. 55-59. Панчево: НИУ,,Libertatea". (M53)
2. Жујка, Бриндуша (2013). Un experiment demonstrativ în edificarea centrului. У часопису ,,Vorba noastră” III, бр. 14(15)/2013, стр. 14-17. Турну-Северин (Румунија): „Lumina”.  ISSN 2285-4762. (M53)
3. Жујка, Бриндуша (2014). O cale dintre răsărit şi apus. У часопису „Lumina” LXVII,бр. 4-5(557-559)/ 2014. стр. 55-56. YU ISSN– 0350-4174. Панчево: НИУ,,Libertatea". (M53)
4. Жујка, Бриндуша (2014). Basmele şi poveştile românilor din Voivodina în labirintul lumii noastre. У часопису ,,Europa – Revistă de ştiinţa şi artă în tranziţie – Magazine about science and art during the transition. бр.14, (год. VIII). Нови Сад: „Фондација Европа”. ISSSN 1820-9181, COBISS.SR-ID 233745415. (M53)
5. Бриндуша, Жујка (2015). Драма о лепим победницима/Drama despre nişte învingători frumoşi. У часопису „Lumina” LXVIбр. 1-2(566-567)/2015. стр. 71-76. YU ISSN  0350-4174. Панчево: НИУ„Libertatеа“. (M53)
6. Бриндуша, Жујка (2015). Universul şcolar şi Ana Niculina Ursulescu/Školski univerzum i Ana Nikulina Ursulesku. У часопису „Lumina”, LXVI,бр. 1-2(566-567)/ 2015.стр. 80-82. YU ISSN 0350-4174. Панчево: НИУ„Libertatеа”. (M53)
7. Бриндуша, Жујка (2015). Pagini de literatură română în Serbia: Un an editorial într-o singură zi, la Editura ,,Libertatea" din Panciova. У часопису Discobolul XVIII, бр. 214-215-216, стр. 286-292. ISSN 1453-8881. Aлба Јулија (Румунија). (M53)
8. Жујка, Бриндуша (2016). Revista de literatură, artă şi cultură transfrontalieră Lumina – filon al dezvoltării dialogului intercultural. У часопису ,,Lumina”, Anul LXIX, Seria nouă, 10-12/2016. YU ISSN - 0350-4174, Панчево: НИУ ,,Libertatea", стр.5-10. (M53)
9. Жујка, Бриндуша (2017). Apropo de firea prezentului şi ,,Fiorela”. У часопису ,,Lumina”, Anul LXX, Seria nouă, 1-3 (586-588)/2017. YU ISSN - 0350-4174. Панчево: НИУ ,,Libertatea”. стр.74-76. (M53)
10. Жујка, Бриндуша (2017). Gânduri, cuvinte şi gânduri în cuvinte.  У часопису ,,Lumina”, Anul LXX, Seria nouă, 7-9 (592-594) /2017, YU ISSN - 0350-4174, Панчево: НИУ ,,Libertatea", стр.51-60. (M53)
Саопштење са скупа националног значаја штампано у целини (M 63)

1. Бриндуша Жујка, Маринел Негру (2014). Актуелне тенденције у румунској књижевности за децу у Војводини. У зборнику радова са научног скупа ,,Књижевност за децу у науци и настави”. стр. 275-283. ISBN 978-86-7604-118-3, COBISS.SR-ID 212281356. Јагодина: Факултет педагошких наука Универзитета у Крагујевцу.
Преводи са српског на румунски језик
1. Превод и предговор књиге Vrščani zovu/Vârşeţenii vă cheamă, аутор Милош Ђорђевић, „Libertatea” Панчево, 2014., ISBN 978-86-7001-292-9, COBISS. SR-ID 291885575; (M44)
2. Превод текста Лична карта школе - Водич кроз хармонизовани курикулум, Висока школа струковних студија за васпитаче „Михаило Палов”- Вршац, 2017.
О компетенцијама доц. др Бриндуше Жујка у пољу научноистраживачког рада сведочи библиографија објављених научних радова која садржи 30 референци, међу којима су и две монографије (једна самостална а друга у коауторству), радови у националним и часописима међународног значаја, међународним и домаћим научним конференцијама и друго. Имајући у виду већи број референци, у овом реферату ограничићемо се на приказ референтних научних радова које је доц. др Бриндуша Жујка објавила од претходног избора у звање доцента и који документују висок квалитет њеног научноистраживачког рада. У овим радовима огледа се њено интересовање за проблеме књижевно-језичких области као и саме наставе румунског језика и књижевности. 

Монографска студија Pedagogia textului literar pentru copii de vârsta școlară mică (Педагогија књижевног текста за децу млађег школског узраста), рађена у коауторству са доц. др Маринелом Негруом, има укупно 223 стране и подељена је на више поглавља. Доц. др Бриндуша Жујка разматра проблематику књижевности за децу на млађем школском узрасту кроз следећа поглавља: Specificul literaturii pentru copii și tineret,  Genul dramatic, Literatura cultă, Genul liric – Cântecul de leagăn, Doina, Pastelul, Balada, Fabula, Poezii despre viețuitoare, Legenda, Basmele și poveștile culte, Povestiri despre viețuitoare, Schițe, Povestiri și romane despre copilărie, Genul dramatic (Специфичност књижевности за децу и школску омладину, Драмски род, Уметничка књижевност, Лирски род, Успаванка, Дојна, Пастел, Фабула, Басне и приче, Песме о живим створовима, Скице, Приче и романи о детињству, Драмски род). Књижевност за децу јесте једна од наставних области коју студенти на румунском језику изучавају на Учитељском факултету у Београду – Наставно одељење у Вршцу. Овај део монографије, сем одређених научних вредности, представља материју коју студенти имају прилику да изучавају на матерњем језику. Осим тога, овај део монографије представља и непосредну подршку курса, а пружа и практичне сугестије студентима треће године факултета и мастер студија.
Садржај првог дела монографије нуди могућност студентима да упознају специфичне циљеве и дисциплине стицањем различитих способности (способност анализе, рефлексија и интерпретација система концептуалних и теоријских модела знања, стимулисање интересовања за књижевност, итд.). Ова монографија не заговара само теоријску оријентацију (традиционалну или модерну) већ настоји да стимулише читаоце да прихвате садржај без коначне формулације и наметнутих решења. 


У коауторском раду Актуелне тенденције у румунској књижевности за децу у Војбодини, доц. др Бриндуша Жујка у свом делу рада, посебно се осврће на поглавље Аутобиографија,  фикција и разиграност у прози за децу на румунском језику.
Посматрајући изблиза феномен савремене прозе за децу на румунском језику у Војводини, може се констатовати постојање две доминантне карактеристике – проза аутобиографског карактера и проза фикције. Ове оријентације, које се могу пронаћи код различитих аутора, у различитим делима истог аутора, као и у садржају истог дела (књиге), структуришу еволуцију прозе за децу на румунском језику код нас.  

Аутобиографска проза, са којом је започела осма деценија прошлог века (проза Раду Флоре), представљала је увођење једне традиције (доприноси писаца Миодрага Милоша, Аурелије Пенца Мендреа, Фелићије Марина Мунтеану) која је очувана и од писаца данашњице (Еуђеније Балтеану, Еуфрозине Греонеанц, Ане Никулине Урсулеску). Са друге стране, фикција је забележила неколико значајних присуства у књижевним креацијама Маријане Стратулат и Оане Урсулеску. 

Савремени писци прозе за децу преузимају нека ранија искуства са одређеном дозом оригиналности, али и оријентације према српској и румунској књижевности на ушћу којих се створила румунска књижевност у Војводини. 

Приметно је да су епске стратегије приповедања све више плениле пажњу савремених писаца. Креације за децу, настале у последњих неколико година, изражавају жељу писаца да поврате поједине традиционалне аспекте – као на пример подсећање на сопствено детињство – као и бригу за епском инвентивношћу. У њиховим ставовима преовлађују сећања, снови, хумор, саучесништво али и разиграност. Ови писци стављају у средиште њихове пажње дете и детињство, било да је оно проживљено у неким ранијим временима или у садашњости. Без намере да се занемари садашњост, савремена проза не намеће се само способношћу одсликавања стварности, већ и кроз однос конкретног универзума са фикцијом. Ауторка указује како стварност и машта, подједнако, у својеврсној уметничкој симбиози, чине део уметничког поступка савремених прозних писаца. 

У категорију наведених аутора уврстила се, без сумње, Ана Никулина Урсулеску, књижевница која је допринела контурисању атмосфере у прози за децу, писаној на румунском језику у Војводини. У књигама посвећеним детињству Ане Никулине Урсулеску, могу се идентификовати два креативна правца, између којих, наравно, постоје бројне артикулације. Кандидат указује на чињеницу како се у првом правцу ради о носталгичном регистру писања путем којег ауторка ствара свет свог детињства, произашао из свести о аутентичности, присутне у већини њених приповетки. Други правац пак приказује разиграну свест која ревитализује лични стил писања ауторке, тако да у збирци кратке прозе Сунце, добро јутро она с умешношћу демонстрира постојање оба правца у својим радовима. 
Доц. др Бриндуша Жујка има пет година искуства у настави са студентима. У досадашњем раду са студентима Учитељског факултета у Београду (наставно одељење у Вршцу) стекла је драгоцено искуство у наставном процесу и потребну рутину у држању вежби и предавања како из предмета у оквиру уже научне области Увод у тумачење књижевности на румунском језику и Књижевност за децу и младе на румунском језику тако и изборних предмета предвиђених за смер професора разредне наставе. Како предавања из датих предмета захтевају темељан ниво стручног знања, у протеклом периоду од избора у звање доцента, Бриндуша Жујка је утврђивала и проширивала своје лингвистичко знање праћењем одговарајуће текуће и најновије литературе, а стављајући то истовремено у функцију побољшања наставног процеса и педагошке умешности потребне при одабиру погодних облика интернаставног рада који се иначе примењује на вежбама и предавањима из граматике и нормативистике савременог румунског језика. У вези са овим је корисно и то што се на предавањима, поред проверених класичних начина рада, примењују и најмодернији начини презентације података и иновативни облици рада уз информативне технологије (графоскоп, видео-бим и др.), у чему Бриндуша Жујка изналази најповољније облике Није неважно истаћи и њено запажено учешће у лекторисању више књига и уџбеника који су се у протеклом периоду појавили у издавачкој продукцији. 
У наставном раду доц. др Бриндуша Жујка примењује методичке поступке засноване на активном учешћу студената, развијању критичког односа према теоријама и истраживањима у области румунског језика и књижевности и развијању истраживачких компетенција студената. У настави и кроз предиспитне обавезе укључује студенте у различите форме истраживачког рада. 

Треба посебно истаћи да је Бриндуша Жијка значајну пажњу усмерила и на изборне предмете Књижевно стваралаштво за децу и младе на румунском језику у Републици Србији, на основним, и Тумачење књижевног текста за децу – на примерима књижевности за децу и младе на румунском језику, на мастер студијама, који дају допринос развоју стручних и општих компетенција будућих учитеља. При последњој евалуацији студенти су изузетно позитивно оценили наставни рад кандидата како у погледу редовности наставе и консултација тако и у погледу начина рада на предавањима (јасноћа излагања, подстицање студената на самостални рад, подстицање критичког мишљења студената и сл.). Високо је вреднован и професионални однос према студентима, уважавање њиховог мишљења и јасноћа у погледу критеријума оцењивања и захтева који се пред студенте постављају. За предмете из уже научне области Румунски језик и књижевност просечна оцена студената по свим критеријумима за оцењивање је 4,85.
Доц. др Бриндуша Жујка има искуства у менторском раду, али и у другим облицима рада са студентима дипломских и мастер студија. Била је ментор при изради једног мастер рада и члан више комисија (8) за одбрану дипломских и мастер радова. У току свог рада била је ангажована на научноистраживачким пројектима Визуелна уметност и дизајн код Румуна Србије, Пројекат подржан од стране Покрајинског секретаријата за образовање, прописе, управу и националне мањине – националне заједнице (2017), потом Међународног пројекта Universals and Variants of English and Romanian Business Methapors. A Corpus-Based Conceptual Mapping of Contemporary Journalese, у организацији Универзитета ,,1 Decembrie 1918" у Алба Јулији (Румунија), 1.10.2015-30.09.2017, као и Tempus – TEACH пројекту: Усклађивање студијских програма за образовање васпитача у Србији (Harmonization of Preschool Teacher Curricula in Serbia) подржан и финансиран од стране Европске уније, 2013–2015.
Доц. др Бриндуша Жујка активно и са ентузијазмом учествује у наставном процесу као и у различитим делатностима на Факултету и ван Факултета, поготово када је реч о међународној сарадњи са Западним Универзитетом у Темишвару, Универзитетима „Василе Голдиш“ у Араду и „Аурел  Влајку“, такође у Араду – Румунија. 

На основу изнетих података, и увида који из њих произилазе,  Комисија има част и задовољство да Изборном већу и Декану Учитељског факултета у Београду једногласно предложи да др Бриндушу Жујку предложе Универзитету у Београду – Већу научних области друштвено-хуманистичких наука за избор у звање ванредног професор за уже научну област Књижевност  на Учитељском факултету у Београду.
У Београду,



                            Чланови Комисије 

23. мај 2018.
                                                                            Комисија:

                                                                       
________________________________________
1. др Слађана Јаћимовић, ванредни професор, Учитељски факултет Универзитета у Београду, председник комисије

_______________________________________
2. др Зорана Опачић, ванредни професор, Учитељски факултет Универзитета у Београду

_______________________________________
3. др Вирђинија Поповић, ванредни професор, Филозофски факултет Универзитета у Новом Саду – Одсек за румунистику
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